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Alphabet entdeckt habe., Eine dhnliche Entdeckung
freute sich auch N. Karamianz gemacht zu haben.
Beide Funde stellten sich als armenische Geheim-
schriften heraus. Unlingst war die Rede von einem
neuen Fund in Edschmiatsiner Hss, Nr. 7117, Die
Hs. ist dem Verf. wohl bekannt. Er hat sie im
Jahre 1924 in Moskau bei L. Mserianz studiert.
Es handelt sich um ein Alphabet, das im 15. Jahr-
hundert in Albanien im Gebrauche war, daher wird
es-auch von Thomas Metsobezi als »Schriften der
Albaner in seiner Zusammenstellung von sechs
verschiedenen Schriften (griechische, lateinische,
tiirkische usw,) bezeijchnet. Wahrscheinlich uiguri-
sches Alphabet (8. 335—341).

Beniamin der Aluane kann kein Albanier
sein. Er traf Maschtoz ‘im Ostromischen Reiche
an, daher. ist seine christliche aluanische Gemeinde
im Bereiche Ost-Roms zy suchen. Die Aluanen

(Albanier) werden &fters mit den~ Atanen
(Alanen) verwechselt. Vielleicht ist das auch hier
der Fall.

P. N. Akinian: Die hi. Nune (Nino) und die

Bekehrung Georgiens. (Quellenstudien). Seite
348—375 (SchluB).

‘Indem der Verf. in den vorliergehenden Auf-
sdtzen die armenischen Quellen zur Bekehrung
Georgiens behandelt hatte, zieht er hier zum
Schlusse im Bereiche seiner Studien die saidischen,
koptisch-arabischen und insbesondere dje georgi-
schen Quellen nebst einer Bibliographie der dies-
beziiglichen Literatur heran, Allen Rezensionen
stehen die Berichte Bakutius’ bei Gelasius und
Rufin und durch ihre Vermittlung bej Sokrates,
Sozomenus und Theodoret alg Vorlage zu Dien.
sten. Man erwartete mit Recht iiber die Bekehrung
Georgiens Niheres bej den Georgiern selbst Zu
finden. Tatsichlich bietet die georgische Literatur
reiches Material dar, Die Legende der hl: Nino
ist sogar in sieben voneinander ziemlich abwei-
chenden Rezensionen vorhanden, Die zwei dltesten
davon sind in einer Handschrift vom Jahre 973
erhalten. Sie sind zwar mit reichen Dokumenten
ausgeriistet, stehen aber einer Kritik ohnmichtig
gegeniiber. Es ist besonders auffallend, daB die
alte Tradition des Landes bis zum 9. Jahrhundert
von der hl. Nino keine Ahnung hat, Dagegen
herrschte sowohl bei den Georgiern wie auch bei
den Armeniern der allgemeine Glaube, daB der
Apostel der drei Nachbarlénder, Armeniens, Geor-
giens und Albaniens, der hl. Gregor der Erleuch-
ter gewesen war, Dies zwingt uns zyr Behaup-
tung, daB die dargebotenen Dokumente Fiktionen
des 9. oder 10. Jahrhunderts sind,

' Nach den armenischen Quellen diirften die
Anfinge dieser Legende ihre Herkunft jm 8. Jaht-
hundert gehabt haben. Die Anregung dazy gab
die armenische (bersetzung von Sokrats Kirchen-

geschichte (697), wodurch die Ibero-Armenier mit
den Berichten Bakurius’ bekannt wurden. In das
8. Jahrhundert fillt aller Wahrscheinlichkeit nach
die georgische Ubersetzung des armenischen
»Agathangelos“. Sie ist uns zwar nicht erhalten,
doch zeugt fiir ihre Existenz jenes georgische
Bruchstiick, dessen Identifizierung mit dem arme=
nischen Agathangelos fetzthin G. Garitte bewies:
Hier in dieser Ubersetzung bot sich die geeignetste
Gelegenheit, die Berichte Bakurius’ reichlich aus-
zuniitzen, um eine Geschichte der Beé-
kehrun g Georgiens zusammenzustellen.
Die gefangene Frau bekam dabei den Namen Nune
(Nino, aus georg. nenne , Miitterchen), sie war
‘eine Gefihrtin der hl. Hripsime, suchte Zuflicht
in Georgien, bekehrte die Konigin Nana und den
Konig Mihran, sie fragte den hl. Gregor den Er~
leuchter um Ratschlige usw. DaB ein ahnficher
Zusatz der georgischen Ubersetzung ,,Agathangé
los* beigegeben war, bestitigt Aharon aus Wa-
nand in seiner ,Geschichte des heiligen Kreuzes
der hl. Nune®, die er um 825 nach den armenischen
und georgischen Quellen verfaBt hatte.

‘Die Tatsache, daB Bakurius’ Berichte nicht
die Bekehrung Georgiens, wie seit Rufin allgemein
angenommen wurde, sondern die Bekehrung Ar-
meniens durch die hi. Hrip‘sime und den hl. Greé-
gor (um 218 und in folgenden Jahren) behandelm,
dringt uns zur SchluBfolgerung: Die georgischen
Quellen entbehren jeglicher Grundlage, daher rat-
same Riickkehr zur alten Tradition unserer Ahnen.

P.N. Akinian: Der Priester Gregor von Akner
als Verfasser der Geschichte der Tartm‘m‘1
(1250—1335), »Wardan der Geschichtsschreiber
und ,Matachia Abefay*, Seite 387—404.

Gregor tritt in der Geschichte zum erstenmal

im Jahre 1273 als Priester des Klosters Akner (in
A.rmenisch-KiIikie-m) und Kopist auf. In den Jab-
ren 1312 und 1313 war - er der Vorstand des
Klosters. Im Jahre 1335 kannte ihn ein Kopist als
»einen greigen Priester, sanft und philosophisch,
welcher uns wie ein Véterchen von Kindheit an
verpflegt durch das gottliche Wort".

Im Auftrage Stephanos, des Klostervorstandes,
kopierte er im Jahre 1273 die Chronologie Michagl
des Syrers in armenischer Fassung. Die Vorlage
dafiir wurde ihm von Thaddius, Vorstand des
Klosters Avag (d. h, Avag Meli¢ am Paperon),
4L VerfﬁgUﬂg gestellt, Am Ende der Chronik, die
mit dem Jahre 1229 abgeschlossen wird, teilt der
KOPlst Gregor mit: »Nun schreiben auch wir die
Zeit von 44 Jahren bis zu uns*, d. h. ,,Lasset uns
2 FOI’f‘:Stelem_g der vorhergehenden Chronik von
unserer Seite dje Ereignisse der 'Zwischenzeit von
1228127

! 2/3 niederschreiben® und es folgt die Ge-
schichte der Tartaren,
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: ist uns in
Die Originalhandschrift F}regolf;_t:]?:m:‘ek 2
Nr. 23 der armenischen Patriarchal 1er Hs. gab
Jerusalem erhalten. Auf Grunfi C!IES‘ Jahre ELBTI
T. Savalanian Michaels Chronik 1m hatte er im
heraus, Die Geschichte der Tartarendem Namen
Yorjahr in einem Béndchen umerls‘m) Spiiter
wVardan® veroffentlicht (Jerusalem L
aber (1891) protestierte er _dﬁgegzﬂes Werkchens
hauptung, daB die Zuschreibung hm._sondert
dem Historiker Wardan nicht vor ! ?;nten her-
in seiner Abwesenheit von einen U“fenm diese Ge-
tihrt, In demselben Jahre (1870) an Malachia
Schichte in Moskau unter dem Naméh ?’atkanian
Abegha* heraus. Der Herausgebﬂf im' Jahre 1847
hatte fiir die Vorlage eine Kf}ple, dfliliothek zu Ve-
aUs einer Hs. der Mechithanf'fﬁ"'B]- hat auch der
hedig abgeschrieben war. Die Kopleet (1851) und
franzosischen Ubersetzung von Bros;-:tkanians ZUT
Spiter der russischen Ubersetzung < '

Vorlage gedient. .
DaB der Verfasser dieser

Schrift Gregor vr
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N ische
seinem Verzeichnis der armenis

i ; ioinaltext. So hat auch
ist, beweist der Original :
v us (Ende des 17. jahrhunderts_) in
e G n Geschichts-
er dieses Werkchen unter dem Namg? (;Zr:.
tiitzt sich nun die Zu-
incetragen. Woran s A s
gcl’lr :;l;g des Werkchens dem ,,Mallaggzlz)l };\:J ;- ?
Séa;' E}eheimﬁis liegt in N.r. 960 (Taé.l S
lemer Bibliothek und in Nr. i : e
S :tharisten-Bibliothek zu Ven‘ g o
Mec}u_ der Nr. 960 heiBt Mallachia ”'b;io &
SChr?‘k'biil: h. wardapet, gebiirtig aus Tokat:?;); wa? 2
Verbl ,de;n;riirts wohl bekannt. Auch Ncr}.l. e
TS firage abgeschrieben. Mala .13, ik
s Jahre 1602 das letzte Ko

seiner Abschrift vom Ry 23 auf jene

| ibers inge-
phon des Absclt'lrilnd darin seinen Namen einge

ei der Ver-
jaubt, er s A
derjLese gTZﬁaren_ Tatsdchlich

Somal, Brosset, sztka-
noch in diesem Sinne

schreib:

Weise verkiirz

daB
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?:1:? der Geschichte der
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h.larbenu d;ﬁsm. bis heutzutage
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verstanden.

p@hh e

[lruit 2}

g

v} (L 32 :
(nu.r,m("[l”‘“"‘” uutg i,u,[[, 1948; 80, [%Eu?lehuﬂl“lln“lnu’ ‘:m._
: 5k ‘?'['Wﬂ[' q 11117111& (g [t d bk iy
; ?ufl"'”mm L P B busly t[rnl'""‘H"n
uphrlbm[i llpmmz‘:“: = ], . vy ,lu;plﬂ"’l ‘_2 45:
Uy funspSurgryy | : . G- : 0 SkY, fwlGbwl | Yufda—
b vttt 1930 . 36 RTINS
tearel yoardy o iL Fu’ T Tnhagn 13 Ui A
(‘t [:’. -[ : R ST : quql,l,u-ﬂt‘”mrl'ufﬁirsmﬁ Suy Awanplit
Sl ks [osampa? s it puerlyo®s i s :
gl L ”L.lillmlz-[””li 120’ t,g 2()0. . [,_ub _?.,n.t[ﬂ "’g 1947, 80, 4‘2 29— b.n‘_p[ﬂ.ilbb['!'
(‘\;m"u,ﬂl_wfm 1947, ;ml'l-‘"’f’pml T Ll . Fmi,mnmfarl 1947
uc{mmbmﬁ -, U'awayﬁ;-isl ]'”th‘qm—é : hh, bd bf%ﬁ-i%pwft. L Mt ,
mapbfpe, U matbogo g, R0 B ek B0 ke
L ) , ﬂLf‘m‘.-wP, 0 ;-2 10‘ & “un"“’i’@= b[lm & .
U quelyry [F> 20 Yoyl o 8 o i kpbull, e N E
Q‘I'i’[_{‘ 3 wrrr g s [lr('_u’[ H) I L[, ; (]\]J'L——[}'mlu;’ 1} ql-m[_l-"j”f;‘l'l‘mi’!' \ ['Jomg
P. 16:] nfFuyp T Pl 5 1948, 49, £1 4 Surlploilifp Shien
Uptuhul Uanb, onerl &g 1| PR o b T 80, kg b4:
Ripacustby (0T g0, g ly. | opnbed R N
: = : LR /
s q. l.tg-ll[iuﬂloBld Gallieni, NFU]I_%,O ‘Ll;hl-lﬂl’q« wppoir@»[r’-] ¢/ E,,Pm'l‘“i'liwp—
N Atmacgiant' g) France. H7C el J'Lh'g; “ape 1942, 4,
. s { e IS - - 1’ B N 2
Pla;ia[,n.ce ( dorl fr mhu[wi"' Zmlﬂ["’h Jrel duhtpt ) flexgient
Ly v At il s 20 . 3 - y e oy
U.Tr'H'w'z-pr- . _(I‘]ru’j’i::.l[lpnl[ $ r’q‘-m:;-ig["‘ ;f :;fuir'l-‘”lqu'"P&";i{,f;;‘t!gmﬁ 20mu"l.ml[[1
g&-zur m[’.’_lﬂl-[' r 4:8 80‘ ;'2 5{1 e (‘b["'” lz-"['a"’”'" ; l].ﬂ‘}l'_w‘il' 194:81'
g+ Bewurplipy 19450 iy )+ PES g ,
Ly . N B i fefFr )+ v 15 pfwrg
5 G- ’]“ Pm[‘uﬂr WJ”EFﬁLﬁLpulqwjl g’(]ﬂ[’ 48 9-{;7'2[ jj::;, l:{rulllil’i["fu_ ‘8”‘”%1{;_
2 ar i L ) ) 4y 1 ELE - .
U.,,&n;[-w;w:;t Wb-vl'{ﬁ;"é[' l=12 e 2.,,Lwl'k”'i'4ul:ll2;, e Shrpfes 19485 (%
e R 12 by
U'l"’""pl'mj" { e Sn— 79+1' LV rY | 777 [y T 1 8 '-rl_"m_
1945 e 1#21.11 (Up2b) + Mﬂ;,;&(: I'rl‘mf]-‘lqrn‘:}’“"[i gnqui'l, ?lllr;'&ép{:ﬁhlf preag P possti—
e i e T B v s H by 60: [dpun. ebeons
ol NS poel e M T N Y e S T rl'f*'gb-& ALl
1018, g0, £p 102: Henier U i e 0GODY, o F‘l}'![[c;[.!.;-w]ﬂ-qli{g;lg['?’
e i b gl g 240: Mk Stk .
G ynufling Swlink L S 18, 80, &F h, Liban. Hfup
If[:wc/lmwrtg'mﬂ b? :,:;i'fp[ujﬂ"["[' ; t ]Bg 1426, Bf-‘}’fouth’
"L['"“"'z-f"; 4; 5 ‘S,Ltf 408:,,,,11:.1&"LFI'L’" g g ne
’t&[?;[":;' lf. 7 ¢’m7:343 ('f[!f” i';’u['-!—’ , e
— — [fullgLl o r J7L-
75. ﬁ)[nu
L[;[ﬂ): ‘$['L”"l L

© National Librar)) of Armenia



447

Up. SULD 1948

448

]il.}ll__li}imﬁ (I‘-’ a[u.u‘/ Ee Gmd’!r[:u.rd' [[fr'wu.r!ip—
I T i Wi
prnfy, 1948, 80, £975: Guftep® 150 ;- 5.

Lwslppinuap gouegucl spplpme uppny 8urdyn-
[dimilg wrresg s sl fil l}'[wn:_um:lg-d" 1948, 80’
£p 52

l_ﬂLu[l].I, Ifbw'i:e[p {’2[-‘[1[:9: Ia'[i4[iut'ilg AL
Ppetigunf, 1948, 80, fg 418 Y ZLTN
N. Stepanian, Av. Ghavam Saltane, Tehran
(Il'aﬂ). Q‘ﬁila‘ 2 mn g

4w1rwnam m&;l&llmannL[J[rL'i; Cw;fu.r‘v_[ump—
Suylis Suyluslisss Ruilypbufs. Yugpfsy 30—
Uwypu 4, 1947, Gfp Grpp: Vpe Gopp

1947, 80 LS, £p 43:
Z,mull:zhm[i lehmﬁ, 'flmum[twpwllnf_plﬂjf ne
J-wumiuz.m%milnr_p[ﬂ_ﬁ: W;‘J[""Lp g MITEE] o ‘:"fl
Bldwputefy, 1947, 80, 49 a1, 27
1 ofiyft .
—_— l)&mf{@e [ll;Zuwaf:mAEmin €me;mg,gn1/_:
L[I&nulrw—li[.u{[;nu, g l];-ui;“i,[[:mfl, 1947,
80, £p T6: q'ftﬁg‘ 4 2l fie
e 8¢dfrmulm[;$£ (‘I_uulm_mi, EL&&[!M{I!‘L
HEOLlp) N yprcfF, ary . Db upuwiifs
1948, 80, £p 38: V. Habeshian, Yediler-
str. 16, Nicosia, Cyprus. Pl 2 o fry s s
Vsgplinh gl Vs prg U pusas g
Cmu"m[r: Fl_nx[m[ul, tr1esy U[n[tm?:’ 1948,
80, £9 39
Megerditchian E. D., Cluck cluck.
Ypn b fp - oupfy Suglpts, i fh-
ki £y [r’m.p.glipﬁ, !_L‘q_mj:lipm[: Boston,
1934, 80 Ly 61
Upuppbug, 2. " gngh. |
melmu[r[nuq-mf;
sl fF g
rwlife, 1948,
«Ulpouytn] .
Upupbmé Sknpg, gutumong Quylip Gofroy—
wrnufy L9 . ‘ﬂwq_nuub— Ul‘"‘fl’["l['t /73 iy,
f:am?:ml_np ulu:md'wzl_[;pi,f,-[,f: z' T U_l[[..
7:5;::5:[: Bmuwgm,zuﬁ:nxl : 9-:::4[:11{- Ay
Uu.-f.'mll_U'lmpnu[, 1947, RO wsLy £y &
190 : 9'[;1-!51‘ 3 T pearg (K. Missir]ian, 179
Rue Malika Nazli, Le Caire, Egypte )
Ublwu Lovp &b, Upfpoafur, Viufdps, 1947 ,
80 ks, £p 108 . )
811111!111]3’111& ]].plnmz}:ll, ultllnb- 'f-'i:u:l;; d’u.r-.
I’["l! ey . u[lmeu, 19-1:7, SO, ‘2 J.')--[_
183 : Ppast 300 P - Upuresuanslf ui® 28
3111{11},11117111& Fupbqghb wnfhy . Uppusgud fy
ag areg eus [F i Vi [uil?[llr I-"'—"‘"L"l'(‘_[' l’mf;p’n]ﬁ
('l-ﬁl"""[l"”& Lﬁpli“fl """[l"[’[' q.p:uﬁla‘uﬁ.
«[f;d’w?;llh bpe Bapp, 1941, 40, £9 24 .
eesisr biltnenr 944, «z,ul wrnsrr sy by gy, bbbk,

by f]!' v vy Glbqly
'(,m[zlrll_, L usinn ks ey, ’"LF["{”I""-F’“"L U. 9p
Cerpleljugpp . b puspup Flmgp), 4.u7,,;

Uflyry Uiy prossy b i
usumnilypy by o s b
W;‘JPI’M_F, g . zuy Db
80y £ T6 [Upuusmmsy.

.!n'u[ .

lanp
[I .Hi 77—

Verlag: Mechith&riaten-Kongrega'u

Druck: Mechitharisten-Drygkere?
=1

P

P TN e WACT Sy o IS,
on. —Fitdeituhalt verantwort

q.[lnLﬂfnulf{z m&[uwp‘; urpu.r[r[r .rllf[rﬂ-f‘}l‘.‘]
Gwupbqhb byhuljnuny Spwyhqnlh : ‘f]m—é"'
Yrru U;J[rfu , My . Uur. S{-o#d‘fﬂf;uﬁ:, 1945,
40, L9 WL A+322, R4 jmeawonfi
Jnm/uurm[i?n[ip: ‘)-[,Lb»‘ 10 $:

G nesl'of, ﬂ'npl-‘pm, l)‘l;'i:uml[mi, [imfnr'i:blilr L’l’!"’
sy L‘[:mJ-[;ami:[;[l{; 4mlf'wp‘: ﬁ"”["f‘g‘
e Vppgnpbuti: PESpui, 1948, f :
'4‘2 16 [Z[nuur. ((lh[yau)) :i_luuuturf:, . ')]’

9011111111‘&]3\11[1 S 8-, U,4un£wfnl_(_r (lg 45‘2“;'
Veypneft, wy. SunpSophuig, 1948, 8%

i e 4[1:”‘,_:1:[[: T{u[@[;[r &w:nh:[:nuu& be l,'[":‘
wusprnekiyfp - @g‘J[tnl_F' ey ‘b‘-_mf:, 1947,
80, 4'2 249 . 9'['1‘2‘ 5 z!;[[r‘l'l:

ﬂ[]_‘l’[uﬂ:‘[lhmﬁ Amd‘pmpdnu[" u&;lLleltwil ["‘w‘
ILL‘[;; U‘&ZL‘[MI_EL-P ltm‘t_flmlfnx_[l[, Zrnl-m‘l"wi
[ud'Fanﬂ'md'[z: hfoulg‘ Ullywﬁ—‘bo‘["‘flé'
Op. 25 (1944 Zwrjbuy) : Ve ypncfF 1947
40, £p 24: (H. Berberian, Catholicossal
Antlhas) ?‘[rflg‘ 3 i purp

‘flor[ml}im[i Ull-lllq.llu, ﬁ‘[i,gm4ug uu{uy{: ule‘ opH=
‘z—[’[ta (1916 8!1:.[[1”——1:1'{/17(['(1&[1) [U.. 4";’
wp]  busppey, g Upupa, 1941, 8%
£p 158:

= — {hHy C.u.rmn[r (Wmmbpmlz:f[; fre ll[ri'ﬂ"Z"wd
II.L!.I'[r[p Jnr_‘:f:[l L[:wamir[:, 'ﬂm.rllrum[rf;[r ke
bl;[ru[mnu[: JEP - 1916—1919) : Quipf
uruy [f)'nleuru{L‘mE' 1947, 80, (94 211:

Mgy Q- Rusctsurly b pr b Bl usi
Wru_,g{rf{, trrey z“f/ U’uufn;_t, 1941, 80
£9 80:

S lrl.'p meJ‘m_i, u,"_[;(;lipc . Ln[vw:l“lltf
q’""@ﬂ{"'_, iy . U-l'f""» 194:6, 80, ;'2 39°

n‘n‘-P-]:ﬁ, zuymumwﬁ zf[;f—gmzl'ul.guy[rh nl—’l[f"
Uhpre ffpuy . Veypnofr 1948, 80, £p 191°
R. Der-Minassian, B. P. 1426, Beyrouth-
Q‘llirlz‘ 2

mem[ 4. y U] eris¥ses b‘nlilr : [L[IL L‘nn[r,g 194(}9] !
80, £ 114,

UhvpfkbwG U.pmuu_u.qu_ wupfhy., Unyp gr=
3“’& 4:.:{,&*‘{1{-5, '3bnmrz,[rmg b[rnl_umllt‘f[’

5 gm&nFlimi,‘,] ;lu;f:'g[,: Z,utmnlr - ll-l’l’
7"“"[’[[ 1948, 40, L9 &G+ 374: Gpip
LT .

‘Lmll'}ulu;hmhmﬁ S. ; l;kw'i:‘f_:[. ,gmnngq['til
(eguriml nessdgibi) s VE ppncfl, umy gt
1946, 80, £p 964: (Zwwgt' Dr. D, Var
jabedian, B. P, 1326, Beyrouth, Liban.)
q'{'i’[_" 500 [+ 7

Sl"l["{!""[-['p a)pwbuu:4m‘, 'lmu{nJm IUw(S[: wz‘”’
zflly[ril nl:u(rénl_ﬂ[:m?:- 1946—1948 £, J’i"
']]wm?wmen[lw’lmﬂ (;'"'l’”l[’ n[yﬂ"o_nl_:ﬂb[;[_r $
¢'"‘"['l”l‘ ey S{p—gmllnpfimfl, 194;8, 80,

5832 : :

lﬂhlul[? :

ﬁ%e_(:h P, Mesrop Habozian. —

s % .
q‘&emweé 65.‘Mecmtharlstengaaase 4.
WA= Y WP

)% 49 ¥,

ﬁ"

L TTITI L Sg
© National Libr.ara/l of-Armenia



